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The LORD hath purposed to destroy the wall of the daughter of Zion: he hath stretched out a line, he hath not
withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished

together.
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withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished
together.
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withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished
together.
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The LORD hath purposed to destroy the wall of the daughter of Zion: he hath stretched out a line, he hath not
withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished
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The LORD hath purposed to destroy the wall of the daughter of Zion: he hath stretched out a line, he hath not
withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished
together.
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The LORD hath purposed to destroy the wall of the daughter of Zion: he hath stretched out a line, he hath not
withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they languished
together.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_02/25_LAM_02_08/right.html

25 LAM_02:08 The LORD hath purposed to détrbf M P S fthe daughter of Zion: he hath stretched out aline,
he hath not withdrawn his hand from destroying: therefore he made the rampart and the wall to lament; they
languished together.



Photo JPG 34 NAH 03 08 34_NAH_03_08 (2).html

Art thou better than populous No, that was situate among the rivers, [that had] the waters round about it, whose
rampart [was] the sea, [and] her wall [was] from the sea?
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Art thou better than populous No, that was situate among the rivers, [that had] the waters round about it, whose
rampart [was] the sea, [and] her wall [was] from the sea?
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rampart [was] the sea, [and] her wall [was] from the sea?
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Art thou better than populous No, that was situate among the rivers, [that had] the waters round about it, whose
rampart [was] the sea, [and] her wall [was] from the sea?
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